Fantasy
Sauno. heater

POWER OPTIONS FOR POWER SWITCHING HEATER .

CONNECTED LOAD kW 8,4 | 11,7 | 15,1
TOTAL OUTPUT kW 12,8 | 16,1 | 19,6
HEATING OF ROCKS kW 8,4 9,5 | 10,7
HEATING OF AIR kW 4,4 6,6 8,9
i ROCKS kW 8,4 9,5 | 10,7
AUTOMATIC POWER SWITCHING AIR kW 0 242 4,4
DEPENDING ON THE TEMPERATURE ROCKS kW 6,3 Tkl 107

AIR kW 0 0 0

OF ROCKS AND AIR.

ROCKS kW 4,2 4,8 5,4
AIR kW 3,0 5,2 6,6
ROCKS KW 9.1 27 5,4

AIR kW 4,4 0 0
ROCKS kW 2,1 | 2.7
ATIR KW 0 6,6 8,9
ROCKS kW 0 0 2,1

AIR kW 0 0 0

Preheating is carried out by connected load. After that the heater will
automatically choose the power option according to the heat required at that
particular moment. Please see table above.

If the sauna is big and lots of bathers using it frequently, the heater will
start to lower the temperature in the sauna, thus trying to keep the rocks
hot, i.e. preserving good bathing conditions.
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PLEASE NOTE THE

FOLLOWING FACTS BEFORE YOU INSTALL YOUR HEATER.

CONNECTED LOAD KW 8,4 11,7 15,1
TOTAL OUTPUT KW 12.8 16,1 19,6
MAIN FUSES A 3 x 16 3 x 20 3 x 25
2

SUPPLY CABLE (pcs/mm ) 5G6 2,5 5G 4 5G 6
POWER SWITCHING (33) kW 271 4,3 4,4
QUANTITY OF ROCKS ca. kg 80 - 90 90 - 100 100 - 110

< MIN. 8 12 16
SAUNA VOLUME m MAX. 16 22 28

For public saunas (e.g. indoor swi

as recommended:

SAUNA VOLUME m

MIN.
MA.X.

mming pools) j

rou may choose
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Pre-heating time of a correctly made sauna (thermal insulation in the walls and
ceiling and taking exhaust air from below) according to auna size
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Pre-heating time in minutes

PLEASE NOTE: The nonthermal insulated heat storing wall a (m?) of the
heaters upper stucture will increase the pre - heating of the sauna by T

(minutes) according to the following formula:
T=40 x A/ power (kW) The coefficient in the ceiling 40 = 60

l.e heat storing surface (brick, glass brick, plaster etc) in sauna walls 3m’
(A = 3), will prolong pre-heating time for a 8,4 kW heater:

T=40x3/8,4 =14 minutes

for the lower soring walls of the heater ( and retaining walls) the coefficient is
40 = 15. The floor can be neglected
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Fantasy

Mittapiirros
Mattskiss

Scale of measurements
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Fantasy 60 ja -80
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@ Fantasy 60 6,3kW
Minimi mm Max.
C|D E M

1090 | 100 | 70| 700 700

1190 | 80| 60 | 680| 700

1290 | 70| 50| 660| 700

1390 60| 40| 630| 700

Fantasy 80 8,4kW
Minimi mm Max.
C|D E M

1090 | 140 |100 | 780 750

1190 | 120 | S0 | 740| 750

1290 | 100 | 70 | 700| 700

1390 80| 60| 670[ 700
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Ympéristonsuojeluun liittyvid ohjeita

Taman tuotteen kayttdian paatyttya sita ei
saa havittaa normaalin talousjatteen

mukana, vaan se on toimitettava

sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratykseen
tarkoitettuun kerayspisteeseen.

Symboli tuotteessa,
kayttbohjeessa tai
pakkauksessa tarkoittaa sita.

Valmistusaineet ovat kierratettéavissd merkintang
mukaan. Kaytettyjen laitteiden

uudelleenkaytolld, materalien hyddyntamisella
tai muulla uudelleenkaytolla teet arvokkaan teor
ymparistomme hyvaksi.
Tuote palautetaan ilmanuaskivia ja verhouskivig
kierratyskeskukseen.

Tietoa kierratyspaikoista saat
kuntasi palvelupisteesta.

¥

Anvisningar for miljoskydd

Denna produkt far inte kastas med
vanliga hushallssopor nar den

inte lAngre anvands. Istéllet ska den
levereras till erdtervinningsplats

for elektriska och elektroniska apparater.

Symbolen pa produkten,
handboken eller
férpackningen refererar till detta.

De olika materialen kan atervinnas enligt
markningen pa dem. Genom att ateranvanda,
nyttja materialen eller pa annat satt ateranvandg
utsliten utrustning, bidradu till att skydda var
miljo.

Produkten returneras téitervinningscentralen
utan bastusten och evaall taljstensmantel.

Vanligen kontakta de kommunala myndighetern
for att ta reda pa var du hittar narmaste
atervinningsplats.

o)

Instructions for environmental protection

This product must not be disposed with
normal household waste at the end of

its life cycle. Instead, it should be

delivered to a collecting place for the recycling
of electrical and electronic devices.

The symbol on the product, the
instruction manual or the
package refers to this.

The materials can be recycled according to the
markings on them. By reusing, utilising the
materials or by otherwise reusing

old equipment, you make an important
contribution for the protection of our environmer
Please note that the product is returned to the
recycling centre without any sauna rocks and
soapstone cover.

Please contact the municipal administration
with enquiries concerning the recycling place.

—

Hinweise zum Umweltschutz

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebens-
Dauer nicht tiber den normalen Haushaltsabfall
Entsorgt werden, sondern muss an einem
Sammelpunkt flr das Recycling von elektrische

und elektronischen Geraten abgegeben werden,

Das Symbol auf dem produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemalf ihrer Kennzeichnun
wiederverwertbar, Mit der Wiederverwendung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Forme
der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt
Dieses Produkt soll ohne Steine und
Specksteinmantel an dem Sammelpunkt fir
Recycling zurtickgebracht werden.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung

die zustandige Entsorgungsstelle.




